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¿Cómo se comunica lo sagrado en los pueblos Kankuamo y

 Kogui de la Sierra Nevada de Santa Marta, Colombia?

¿Cuáles son los lugares de enunciación de lo sagrado y 

sus vínculos con la habitancia del territorio ancestral? 

¿Qué discursos y usos simbólicos subyacen a los relatos

sagrados sobre la vida y la muerte? 

¿Cuáles son las significaciones de las dimensiones

sagradas del tiempo y del espacio?

Nuestras
Preguntas
Iniciales
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LO
BONITO

LA BOCA,
 PORQUE UNO

SE PUEDE REÍR

“

“

(Doña Laura, Saga Kankuama)

ES HABLAR POR
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“La exploración de lo sagrado, asume como 
posibilidad inicial, incluir por lo 
menos tres elementos originarios: 

la ley propia, en la búsqueda permanente
 del equilibrio; la identidad, que subyace 

a la trilogía de la construcción del 
yo a partir de la memoria, el territorio 

y el vínculo con el cosmos; y el pensamiento, 
como movimiento, construcción 

y desarrollo para y por la comunidad”.
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 “La Kankurwa muestra los cuatro fogones 
que representan las comunidades 

de la Sierra: 
Koguis, Arahuacos, Wiwas, Kankuamos; 

que son amigos, están juntos y se saben los 
cuidados de la tierra”. 

(Mamo José Gabriel, Mamo Kogui)
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fiesta del sol o corpus christi 

Atanquez
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Fiesta de Diablos 

Atanquez
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 y 
a haceres de carácter espiritual, 

no necesariamente 
religiosos,

 pues se refiere a la apropiación de la 
realidad desde lo sensible y lo 

perceptible.

Lo sagrado se puede asociar a 
manifestaciones sentipensantes

 en los cuales la comunicación 
se considera una 

forma de habitancia del territorio 
ancestral,
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 “Las definiciones de la comunicación de lo
 sagrado entienden, por una parte, que las 

mediaciones comunicativas se presentan 
como manera de 

reconfiguración de las realidades que 
viven los agentes en lo cotidiano; 

y por otra, que lo 
sagrado se expresa a través de una 

comunicación situada, pertinente y 
necesaria, para la construcción de

 pueblo , en donde los discursos y usos 
simbólicos del lenguaje enriquecen y 

actualizan permanentemente 
la cosmovisión de los pueblos ”.
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María palito… 
no sé si ¿conocen a María palito? Es un 

bichito, se camufla. Es verde cuando la hoja 
es verde y es marroncito cuando está en el palo. 

esos fueron los que ayudaron. Por eso la lagartija 
fue la primera que tocó el tambor, ella fue la que avisó 

a la muchacha, que ya estaban listos para irse, ya había 
hecho el hueco por donde se iba a salir; la otra le 

tocó el carrizo, así se volaron. Entonces ahí viene una 
historia larga que venía huyendo del cerro porque 

los venían alcanzando, en últimas las esparció 
por todo el mundo, así nacieron la 

semillas y ahí nacieron  los primeros parientes 
ya materializados. 

(Victor Segundo Arias, Maestro Kankuamo)
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